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Puro, robusto, elegante: es el estilo
personal LiB. Una biblioteca con mu-
cha personalidad, y en sintonía con
el espíritu minimalista del nuevo mi-
lenio.
Presencia escultórica para un diseño
limpio que nace del perfecto equilibrio
entre forma y función.

Pure, robust, elegant: this is the
personal LiB style. A library with a
great deal of personality, and in tune
with the minimalist spirit of the new
millennium.
A sculptural presence for a clean
design deriving from the perfect
balance between form and function.

Pur, robuste, élégant: c'est le style
personnel LiB. Une bibliothèque à
très forte personnalité, et en harmonie
avec l'esprit minimaliste du nouveau
millénaire.
Une présence sculpturale pour un
design net qui prend naissance dans
un équilibre parfait entre la forme et
la fonction.
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espacios de Líneas rectas, simples, para lograr
espacios personales que potencian la
creatividad de las personas en un
ambiente que relaja y proyecta cálidas
emociones.

Straight, single lines to obtain personal
areas which encourage the creativity of
the individual in a relaxing environment
that projects warmth.

Lignes droites, pour obtenir des espaces
personnels qui renforcent la créativité
des personnes dans une ambiance
relaxante et projetant de chaudes
émotions.

lectura
reading areas / espaces de lecture
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El brillo del aluminio anodizado y la textura cálida
de la madera generan un elegante juego de
contrastes.
La señalítica (lateral y frontal) y la iluminación
incorporada reflejan fielmente la funcionalidad de
LiB, al facilitar la rápida identificación y clasificación
de su contenido. El diseño y la calidad de las
luminarias refuerzan la personalidad de esta
biblioteca.

The shine of the anodised aluminium and the
warm texture of the wood give rise to an elegant
interplay of contrasts.
The signs (side and front) and lighting incorporated
reflect LiB’s functionality, by facilitating the rapid
identification and classification of its contents.
The design and quality of the lights reinforce the
personality of this library.

L'aspect brillant de l'aluminium anodique et la
texture chaleureuse du bois créent un élégant jeu
de contraste.
La signalétique (latérale et frontale) et l'illumination
intégrée reflètent fidèlement la fonctionnalité de
LIB, en facilitant une rapide identification et
classification de son contenu. Le design et la
qualité de l'éclairage renforcent la personnalité
de cette bibliothèque.

funcionalidad
functionality / fonctionnalité
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hemeroteca
hemeroteque / hémérotèque
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Hablar de LiB es hablar de personalización, de espacios únicos y personales. Ofrece
múltiples opciones al combinar en un mismo cuerpo de estantería distintos tipos
de estantes: varillas para revistas y periódicos, estantes expositores con
almacenamiento…

To speak of LiB is to speak of personalization, of unique, personal areas. It provides
numerous options by combining different types of shelves in the same set of shelving:
racks for magazines and newspapers and display shelving with storage, etc.

Parler de LiB, c'est parler de personnalisation, d'espaces uniques et personnels.
Elle offre de multiples fonctions en combinant dans un même corps d'étagères
différentes sortes de rayons: des barres pour magazines et journaux, des étagères
d'exposition avec stockage…
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La flexibilidad de LiB nos permite realizar múltiples
disposiciones, según las necesidades y gustos
del cliente.
Su carácter técnico, con un alto nivel de mate-
riales como el acero y el aluminio confieren al
mueble su sobresaliente robustez y rigidez. La
primerísima calidad de estos materiales y la
simplicidad de sus formas potencian su imagen
elegante.

LiB’s flexibility enables us to provide numerous
layouts, according to customer needs and tastes.
Its technical nature, with the finest materials such
as steel, provide the furniture with its outstanding
robustness and rigidity. The top quality of these
materials and the simplicity of its forms add to
its elegant image.

La souplesse de LiB nous permet de procéder
à de multiples dispositions, selon les besoins et
les goûts du client.
Son caractère technique, doté d'un niveau de
qualité élevé de matériel tel que l'acier et
l'aluminium, confère au meuble sa robustesse
et sa dureté incomparable. La toute première
qualité de ces matériels et la simplicité de leurs
formes renforcent son image d’élégance.

flexibilidad
flexibility / souplesse
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La versatilidad es una característica básica de
esta biblioteca. Cuenta con diferentes soportes
para todos los formatos de almacenamiento
audiovisual del mercado.

mediateca
mediatheque / médiathèque

Versatility is a basic feature of this library. It is
equipped with different media for all audiovisual
storage formats available on the market.

La versatilité est une caractéristique fondamentale
de cette bibliothèque. Elle dispose de différents
supports pour tous les formats pour entreposer
le matériel audiovisuel du marché.
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adaptabilidad
adaptability / adaptation

Múltiples opciones para diferentes
soluciones y necesidades.

Many options for different solutions and
needs.

De multiples possibilités pour différentes
solutions et besoins.
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espacios
personal areas / espaces personnels

personales
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LiB se adapta a cualquier espacio en función
de los materiales seleccionados: laterales de
estantería acabados de madera natural, laminado
o acero, y estantes acabados en acero y vidrio
enmarcado en aluminio.

utilidad
usefulness / utilité

LiB adapts to any area according to the materials
selected: sides of shelving finished in natural
wood, rolled or steel, and shelves finished in
steel and glass framed in aluminium.

LiB s'adapte à n'importe quel espace en fonction
des matériels sélectionnés: les latéraux des
étagères avec des finitions en bois naturel,
contreplaqué ou acier, et les étagères avec des
finitions en acier et en verre.
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información
technical information / information technique

técnica

i el marco de sostenibilidad de ofita
Ofita vincula su actividad empresarial al compromiso
con el desarrollo sostenible.
El motor de su sistema de gestión es el modelo de
excelencia EFQM (European Foundation for Quality
Management), y da respuesta a los certificados más
exigentes en materia de Calidad, Seguridad y
Salud en el Trabajo y Medio Ambiente.

i ofita's sustainability framework
Ofita links its business activity with sustainable
development.
The driving force for its management system is the
EFQM (European Foundation for Quality Management)
model and it complies with the most demanding
certificates in terms of Quality, the Environment and
Occupational Health and Safety.

Certificando el origen de la madera
PEFC/FSC

Certifying the source of wood, PEFC/FSC

Manufacturing quality
Ongoing improvement of processes

Environmentally friendly
product design
Water based varnish

Management Excellence. EFQM model

Clean production
Environmental protection

People satisfaction
Occupational Health and Safety

Calidad de fabricación
Mejora continua de procesos

iso 9001

Mejora medioambiental
de productos. Ecodiseño
Maderas con barniz al agua

iso 14006

Excelencia en la Gestión

MODELO EFQM

Satisfacción de personas
Seguridad y Salud en el Trabajo

ohsas 18001

Producción limpia
Protección del Medio Ambiente

iso 14001



MÓDULOS / MODULES / MODULES

LAMINADO-MADERA / LAMINATE-WOOD / LAMINÉ-BOIS

HAYA / BEECH / HÊTRE

ACERO / STEEL / ACIER

sencillo extensión
single extension / extension simple

sencillo inicial
single initial / initial simple

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

374

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

doble extensión
double extension / extension double

doble inicial
double initial / initial double

694

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

825, 1025, 1225 800, 1000, 1200

sencillo extensión
single extension / extension simple

sencillo inicial
single initial / initial simple

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

320

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

doble extensión
double extension / extension double

doble inicial
double initial / initial double

674

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

sencillo extensión
single extension / extension simple

sencillo inicial
single initial / initial simple

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

374

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

825, 1025, 1225 800, 1000, 1200

doble extensión
double extension / extension double

doble inicial
double initial / initial double

694

1200, 1500, 1800, 2100, 2500

825, 1025, 1225 800, 1000, 1200 825, 1025, 1225 800, 1000, 1200

825, 1025, 1225 800, 1000, 1200

825, 1025, 1225 800, 1000, 1200

300

779, 979, 1179

30

PUERTAS / DOORS / PORTES

MADERA / WOOD / BOIS CRISTAL / GLASS / VERRE

Espesor / Thickness / Épaisseur

Longitud / Lenght / Longueur

Altura / Height / Hauteur

800, 1000

1200, 1500, 1800, 2100

FONDOS / DEPTHS / FONDS

1.- ACERO / STEEL / ACIER

2.- HAYA / BEECH / HÊTRE

3.- LAMINADO-MADERA / LAMINATE-WOOD / LAMINÉ-BOIS

ESTANTES / SHELVES / ÉTAGÈRES
algunos modelos / some models / quelques modèles

1 2 3

19 8

separador para estante inclinado
separator for inclined shelf
séparateur pour ´tagère inclinée

inclinado
inclined
incliné

recto con tope y tarjetero
straight with stop and card-holder
horizontale à butée et porte-étiquette

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

Esta es una representación de los principales elementos del programa, no estando reflejados al completo debido al extenso número de referencias.
This is the representation of the main elements in the programme which is not show in its entirety because of its extensive range.
Il s'agit d'une représentation des principaux éléments du programme, qui ne sont pas tous présents en raison de leur quantité.

recto con tope
straight with stop
horizontale à butée

304

779, 979, 1179

30

332

779, 979, 1179

30

25

700, 900,1100

40

bandeja para estante expositor
tray for display shelf
plateau pour étagère-présentoir

estante varilla portaperiódicos
newspaper holder rod
étagère à baguettes porte-journaux

estante cristal transparente
transparent glass shelf
étagère verre transparent

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

estante CD-DVD
CD-DVD shelf
étagère CD-DVD

300

779, 979, 1179

30

300

779, 979, 1179

75

447

779, 979, 1179

24

290

217

262

suplemento 2 niveles para estante porta-accesorios
2-level supplement for accessory-holder shelf
supplément 2 niveaux pour porte-accessoires

porta-accesorios
accessory holder
porte-accessoires

estante acero expositor (4)
steel display shelf (4)
étagère-présentoir acier (4)

estante acero expositor (2)
steel display shelf (2)
étagère-présentoir acier (2)

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

300

979, 1179

45

300

979, 1179

45

300

779, 979, 1179

30

142

771, 971, 1171

120
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MESAS / TABLES / TABLES

MESA DE LECTURA / READING TABLE / TABLE DE LECTURE

Ancho / Width / Largeur

Largo / Length / Longueur

1000, 1200

1300, 2000, 2600

SEPARADORES / SEPARATORS / SÉPARATEURS

Esta es una representación de los principales elementos del programa, no estando reflejados al completo debido al extenso número de referencias.
This is the representation of the main elements in the programme which is not show in its entirety because of its extensive range.
Il s'agit d'une représentation des principaux éléments du programme, qui ne sont pas tous présents en raison de leur quantité.

PARA ÁREA DE LECTURA / FOR READING AREA / POUR AIRE DE LECTURE

Dimensiones / Dimensions / Dimensions

panel recto metaglas
straight metaglas panel
panneau droit metaglas

1300

1000

600

PARA ÁREA DE TRABAJO / FOR WORK AREA / POUR AIRES DE TRAVAILMESA DE TRABAJO / WORK TABLE / TABLE DE TRAVAIL

Ancho / Width / Largeur

Largo / Length / Longueur

1400

1300, 2000, 2600

sencillo vinilo
single vinyl
vinyle simple

2600 (2600x325x19)

2000 (2000x325x19)

1300 (1300x325x19)

sencillo laminado
single laminated
laminé simple

2600 (2600x325x19)

2000 (2000x325x19)

1300 (1300x325x19)

metaglas con perfil de aluminio e iluminación
metaglas with aluminium profile and lighting
metaglas et profilé d'aluminium et éclairage

laminado con perfil de aluminio
laminate with aluminium profile
laminé et profilé d'aluminium

metaglas con perfil de aluminio
metaglas with aluminium profile
metaglas et profilé d'aluminium

2600 (2381x360x44)

2000 (1781x360x44)

1300 (1081x360x44)

2600 (2387x370x145)

2000 (1787x370x145)

1300 (1087x370x145)

Dimensiones / Dimensions / Dimensions

vinilo con perfil de aluminio
vinyl with aluminium profile
vinyle et profilé d'aluminium

2600 (2381x360x44)

2000 (1781x360x44)

1300 (1081x360x44)

Dimensiones / Dimensions / Dimensions

Profundidad / Depth / Profondeur

Longitud / Length / Longueur

Altura / Height / Hauteur

375

826, 1026, 1226

906

320

826, 1026, 1226

906

375

826, 1026, 1226

906

CARROS / TROLLEYS / CHARIOTS

ACERO / STEEL / ACIER LAMINADO-MADERA / LAMINATE-WOOD / LAMINÉ-BOISHAYA / BEECH / HÊTRE

sencillo vinilo
single vinyl
vinyle simple

2600 (2384x360x19)

2000 (1784x360x19)

1300 (1084x360x19)

sencillo laminado
single laminated
laminé simple

2600 (2384x360x19)

2000 (1784x360x19)

1300 (1084x360x19)

2600 (2381x360x44)

2000 (1781x360x44)

1300 (1081x360x44)

diseño


